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SZINT SZI NRE.
(Palécz idyll.)
Rajzolta Pataky Laszl6.
«Egyél egy kis szalonnat!

Jobb az mint a mannal® —
«Szegény zsiddé vagyok én.

J6 nekem a hagyma®. —

«Addj hat egy roéf pantlikat!
Feketeszin gyaszost'®.
«Tudom én a kend bajat.

CsOmor Jéska mar most®.

«Tudom én. hogy kend csak ugy
Marakodik vélem.
Az a kis lyany volna joé

Ott a faluszélen®.

«Az a kis lyany mast szeret.
Nem kell néki kelmed.
Azért eszi ugy-e bar?

A méreg most kendet®.

Temérdek.
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AZ UTOLSO KANTOR.

Irta Ronaszéki. — Rajzolta Jantyik.

Fajdalom, ennek az igazi magyar speczidlitasnak. a
kantornak is el kell mar pusztulni. Nem hagyja meg
a czivilizaczio. Maholnap kihal, elpusztul a féld szinérdl
és csak mint mesebeli alakot fogjak emlegetni, adomak-
ban. versekben: csak emléke fog megmaradni, mint az
Gskori masztodonoknak és ¢érias elefantoknak. Az uté-
dok éneklészeknek. karnagyoknak neveztetik magukat,
kantorok nincsenek tobbé. Nem maradt meg csak a
zsid6 kantor — de hajh' ez nem az igazi!

Mar a mi falunkban sincs.

A ki most orgonai, az segédtaniténak hivatja magét:
de nincs is vele megelégedve a kuradtor, mert a mint a
plébanosnak panaszkodni szokott

— 16 j6, de hat nem — — kéantor! Bezzeg nem
igy énekelt Sarga Dani. szja. az kantor volt! Mikor a
feltamadaskor rdkezdte az allelujat. olyan magasra vitte
a hangot, hogy ha Krisztus urunk ott fekszik vala
halottam legott feltAmadott volna erre a stivoltésre: vagy
pedig ha temetés alkalmaval ragyudjtott a bucsuztatora,
sirt ott még az is. a ki kaczagni akart.

Ilyen népszerd volt mindlunk Séarga Dani. — az
utolso kantor! Orokos kenyere lehetett volna az eklé-
zsidban, ha az o6rdég el nem veszi az eszét, és nem
bolondul bele a Csatakhné asszonyom Juliska lednyaba.
Ez torte ki a nyakét!

| gy esett a dolog, hogy Dani béacsi beleszeretett
Julisba, a ki nem volt épen szép, valami tllségosan
kedvesnek sem volt mondhato, hanem annvi igaz, hogy
jol megtermett hajadonka volt.

Juliska feljart vasarnaponkint a koérusra énekelni.
ott Ult mindétig az orgondndl Dani bacsi mellett.

Juliska fljta a primet, kéntor uram pedig szekun-
dalt neki, és addig duetteztek igy a hivék lelki gyo-
nyoriségére, a inig egyszerre beleszdlt a duetthe a
kantor uramnak szive hangos dobogassal, és ettél a
percztdl fogva nem nézett tobbé k&ntor uram a Kottaba
hanem csak a Juliska abrandos sziirkeszemeibdl orgonait

Juliska erényes leany Iévén, persze hogv irult pirult
lestitotte szemeit a pedalig felé, s6t bele is zavarodott
az enekbe, a miért is otthon az édes mamaja Altal
keményen elddngetteték: de ez csak annal jobban he-
vitette a kantornak tlizet-fogta szivét: (gy annyira,
hogy egy szép vasarnapon Urfelmutatds alkalmaval, a
mikor elhallgat ének, orgona, s mindenki térdre borul
arra hasznélta fel az &ltalanos csendet, hogy szépen
oda hajolt Juliskdhoz és megvallotta tisztességes szan-
dekat, megkérdezve egyuttal: nem volna-e kedve kan-
tébméva lenni?

[

Juliska pipacscsa pirult, igent intett, s a kantor bol-
dog leve, kétszeres er6vel nyomta meg az orgona bil-
lenty(it és rakezdte az éneket olyan kedvvel, hogy a
ledny alig birta hozzaja adni a primet.

Soha sem hallottak még ilyen magasztos éneket a
mi kis templomunkban!

Masnap kant'ram elkildotte egy bizalmas emberét
a Julis anyjahoz, a mint illik — koriltekintés végett. —
hanem bizony annak furcsa eredménye lett.

A jo asszonysdg kereken kimondta, hogy abbol
semmi sem lészen.

Hogy, hogy nem. azt voltaképen tudni nem lehet,
elég az hozza, hogy Daniel ar titokban leveleket kil-

dozgetett szive vaélasztottjdnak, melyek egy arva sziv
meginditd panaszaival voltak telve, s melyekre a leanyzo
valaszolt is valami Uton-modon. mert ezerféle Utja van
a postanak: a vége az lett, hogy Juliska beleegyezett,
hogy a legkdzelebbi vasarnapnak holdvilagtalan éjsza-

| kdjan a kantor bejohessen az udvarba, s ha majd a

mama szemeit elnyomja az alom, s a Bodri haz6rz6
irgalomnélkil sotét odijaba zératott, megessék a titkos
talalkozé a didfa alatti padkan.

Kantor uram dobog6 szivvel varta az emlitett éjszakat.

A gyanutlan Csataghné pedig mit sem sejteti az ellene
sz6tt armanyrol.

llyen fifikus csak egy igazi kantor lehetett.

I,
Ej van.

Csatakhné asszony hazanak ablakai sotétek, mint
a sir.
A haz koéril néma csend; csak az utczaajtd el6tt
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ballik a kéantor
dobogasa.

Bodri nyugodtan alszik a pitvarban.

Juliska koronkint fel-fel emelkedik fekhelyérél, s fe-
sziilt figyelemmel hallgatja, vajjon édes mamaja elme-
rilt-e mér lutriszdmokkal telt almaiba?

Ovatosan felkel, magara szedi ruhait s halk léptek-
kel oson kifelé azzal a szandékkal, hogy: miel6tt sze-
relmese megérkeznék, elzarja a Bodrit.

A kantor ezalatt szépen besurran a nyitva hagyott
utczaajton és semmi gyanusat nem sejtve, Ugyel6 allast
foglai el a nagy diéfa alatt, mely az udvar kdzepén
hajtogatja agait a szél pajkos jatéka szerint.

A pitvarajté nyilik. — még egy perez és itt a varva
vart menyorszag: Olelésre tarja ki karjait, a mint az
ajto kinyilik: de am a masik pillanatban rémit6 uga-
tassal surran ki a Bodri .bilis mellett, s egyenesen a
boldog kéantor felé rohan: ki feledve szerelmet, boldog-
sagot. mint egy mokus kuaszik fel a diofara, a rémitd
ellenség szajaban hagyva altikijanak egyik szarnyat
diadal jelvényiil.

— Mi az? mi az? hangzik most a nyitva hagyott
pitvarajtéon keresztiil Csatakhné asszonyom ijedt, sipitd
hangja. Julis! hol jarsz? Mit ugat az a kutya?

A ledny fejét vesztve rohan vissza a szobaba s ékte-
len hazugsagokkal igyekszik megnyugtatni anyjat.

— Bizonyosan valami rossz embert érez ez a dog —
mondja az almos asszonysdg nagyokat asitva — ered]
leAnyom, zard be jol a pitvarajtot!

Julis remegve engedelmeskedik,
czogva buvik takardja ala.

A légyott meghilsult, segitsen magédn a kantor a
hogy tud!

Az pedig szegény rémit6 paczban volt.

felkapaszkodott a di6fa magasabb regioi kozé, és
olt didergett az agakba kapaszkodva, mint egy halaira
valt, és banmit le bamban a kdnyodrtelen ebre, mely
mélté haragjaban foszlanyava lepte az okkupalt atilla
darabot és Uvoltott torka szakadtabol, hogy becsiile-
tére vall, volna egy kitanult sakalnak is.

A kéntoi- Ur. egy kissé magahoz jévén, megkisértette
csililani. de ez csak olaj volt a tlizre, annal jobban
ugatott, mindaddig, mig kifaradt teljesen, hanem azutan
felvicsorgatta koronkint iszony( logail. mintegy jelezve,
hogy a leszallasba semmi aron nem fog beleegyezni.

A szegény' kantél- mozdulni sem mert, mert a bodri
minden mozdulatara ajbol elkezdte az Uvoltést.: csen-
desen maradt tehat, remegve és véarva, mig szerelme
targya eljon megmentésére.

lépteinek zaja és szivének hangos

és azutan logva-

A Bodri is megunta az ugatast és morgast, szépen
lecsendesiilt. lefekidt, els6 labaira helyezve bozontos
tejét, s ugy tett, mintha elnyomta volna az alom, de
azért nem aludt, félszeme az agak felé volt szegezve, s
valahanyszor odafenn a kantor megmozdult Bodri

is hallatd rémit6 vakkantasait. Megkisértette még egyszer
leszéllni a farol, lidnom a mint, meglatta a Bodri rémségesen
csattogo fogait.csak visszavonult a baratsagos lombok kozzé.

— Mi tesz a vége? mi tesz a vége!

El kezdett alkozddni. megatkozta az egész vilagot és
felfogadta Unnepélyesen, égre (‘mell kezekkel, hogy ha
most szerencsésen kiszabadul e hinarbdl, nem tesz
tobbé szerelmes soha: inkabb Kkitépi a szivét.

A toronyodra elverte a négyet, virradt: mintha laba
kell volna a nyugvo falunak, Ggy kezdtek mozogni itt
is, ott is. s6t a kantor még nagyobb rémiletére Csa-
takhné asszonyom portajan is.

Az asszonysdg koran szokott kelni, § maga itatja
meg a joszagot, miutan cselédei a tanyan laknak.

Csikorogva nyilik a pilvarajté s nagy almosan lépe-
get kifelé a termetes asszony, nagyokat asitva nézeget
koral a portan.

— Istennek minden szentjei! mi tesz ebbdl? fohész-
kodik a kéntor.

A hiséges Bodri, a mint, megpillantja asszonyat, Ujra
kezdi az ugatast mintegy Udvozletul, fel-lei vakkanlva
a fara, mintha mondani akarna, hogy: Van am oda
fenn valaki.

Csatakhné megtorolgeti almos szemeit s almelkodva
kozeledik a dio6fa felé.

Mit ugathat olyan erésen ez a Bodri?
Jézus Maria! — kiallja, a mini megpillantja a
rongyos, didergd alakot.
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Segitség!

meg! Tolvaj!

lieltenetes idyll.

i 1an a remegd szerelmes kantor, a fa alalt egy
sipitd asszonysag, és egy ékteleniil ugaté kutya.

Csatakhné mind jobban Kkiabélt s ijedten szaladgélt
az udvaron valami fegyver utan: a kantor fel akarta
ugyan nyilni ajkait, hogy elcsititsa az érdemes asszonyt,
hanem hangol adni nem volt képes, csak a fogai ve-

tolvaj! segitség! szomszédok! Fogjak

rédtek ossze ijeszt6 csattogdssal, a mi Bodrit még
inkdbb boszantotta és erésebb ugatasra dsztbnozte.
Par perez alatt megtelt az udvar, a szomszédok
Osszeszaladtak, ki kaszaval, ki villaval, ki fejszével, az
asszonyok sivitva. gyermekek riva.
— Hol a tolvaj?

Ott van a di6fan!— sipitja a haz asszonya, egy
akkora kocsirudat emelve kezében, mint egy kétagas —
fogjak meg!

A felfegyverzett szomszédsag menten korll is fogja

Furcsa agyvetés.

A kiikukrndli gymnaziumba magyarnyelvi tanfolyamra
gylltek ossze a daszkelek. Kevés volt anapi gazsi arra,
hogy kiilon szallét fogadjanak maguknak: léhat elhata-
roztdk. hogy a gymnaziumi épilet folyosojan nyaralnak.
Susogd szalmat hintettek a széles tornaszra s ott hallak.

Kapusi, az iskola gazdaja kordn reggel bemegy a
%imné,zium udvarara s elcsen kurjant a nagy Kuria

Ozepén a szolgara

— Fto!

— Tessék parancsolni!

\ egyen szaporan egv vasvillat s vesse fel ezeket
az agyakat!

nagy komolyan a di6fat: hanem aztan a mint meg-
lattak a tolvajt, lett olyan kaczagas az udvarban, hogy
visszhangzott t6le az egész falu.

— Hiszen ez a kéntor! llahaha. hihilii!
Bruhaha!

No de igaz is, hogy felettébb nevetséges allapotban
volt, ruhajat dsszevissza tépték az agak, al volt azva az
gjjeli es6t6l, mint az Urge, s miutdn mas torolkoz6
hianyaban diofalevelekkel volt kénytelen torélkézni: az
arcza ett6l olyan élénk z6ld szin lett, mini a frissen
kaszalt sarju: hajszalai égnek meredeztek: fogai pedig
folytonosan vaczogtak, mint a kerepl6 nagypénteken.

— Kérem aléssan. lassan. nem vagyok—gvok tol-
vaj — hanem jottem egész tisztelettel—telettel-—Iettel
Csatakhné asszonysagtdl megkérni a Juliska kezét: —
vaczogta a szegény kantor, mentségédil.

A szomszédsag hahotazva és pletykazva vonult kifelé.
Csatakhné pedig mint sértett, oroszlan rohant be a
hézba a lanyat feleletre vonandd: csakhogy emez érez-
vén a bekovetkezhet§ katasztrofat, mar el6bb kiosont,
elmenekiilvén a lanyara.

Kéntor uram is hasznalni akarva a bedllott z(irza-
vart, lesietelt a fardl, s a mint kifelé igyekezett a pit-
varajtonal a csalddott anya foldi tetemeibe Utkozol!
vala, a mely kellemetlen korilmény még egyebeket is
vont maga utan, a melyek kdntor uram hatan és arczan
sokaig hirdették Csatakhné okleinek goromba voltat.

A botrany oriasi volt.

Csatakhné végre is kénytelen volt szakitani foltevé-
sével és a kantorhoz adni leanyat.

Csakhogy nem volt a faluban maradasuk: kantor
'iramai kaczagtadk uton-utfélen. még az iskolas gyere-
kek is.

Kaczagtak még a szent misén is, — kantor uram
elkeseredett, olt hagyta az eklézsiat, elkdltozott messze
a felvidékre s lett belle  fuvaros.

igy kerlt aztan a falunkba a segédtanit6 — de hal
mii ér. ha nem — kéntor.

llehelte!

Jfetjkiilonbbxtetés.

I>usul az x—falvi pap. hogy mar kidregszik s nem
lesz. kire, az iras szerint «az 6 neve maradjonl» —
Nincs gyermek! Az & szive legh6bb vagya fucscsolt!

esd.t simul hozza a felesege. hogy vigasztalja a bus
férliut s igy szél: «Ne essél még kétségbe édes ore-
gem! .lég teljesiilhet a szived vagyal Latod, a z—falvi
papnak is most sziletett egy lia. pedig 6 joval Ore-
gebb, mint te. — s mar kaplant is kell tartania!

Hallgass. — mormogja vissza a férj — tudj vala-
mi! megkulonbdztetni. Nem pedig, hanem mert'....
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Mire! éri be a falusi (jyerek!

liajzolta Vajda Zsiguliul.

.1 kisebbik. Zsuzsi néni, jatszszunk valamit.

A nénje. Ugyan mit. Juczika?

A kisebbik. Hat én leszek a néni, te leszel a kis hagom.

TOKOR.

Vendég (A pinezérhez); Ejnye. -Icén, elcserélte a po-
haramat azéval a csuf vendegével.
Jean: Sebaj kérem aldssan. ha Kilritette, majd visz-

szacserélem.

Ili art a csizmanak?

— Ugyan majszter ur, mi az oka. hogy a csizmam

olyan hamar kiszakad ?
= Bizonyosan a viselés art neki.

REGESZET.
(I-kori lelet.

Ormester ur Csutak. Te bundas! Mit k6 neked csi-

nvanvi. miké azt mondom, hogy <dioptak'»
Infanterist Dobos. Hat, jelent6ém aldssan. Grmester

upptpo zi: uua
ur, meg k6 merednyi.

tnpiq [iizs ASo‘uaut v.i]V[ v m’|O lotpjv :asa]lfijf59]\i
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Ugyes felelet.

{7r (az. inashoz.): Valéban nem tudom.

dultam-e meg. vagy le? ] i
Inas: = Nagysagodr6l nem merném fellenui. hogy

bolod inasl tart Uri hazanal.

én bolon-

Mujkos Demeter bolond esete.

Mujkos Demeter szeretett a «Szazlabidhoz egy-egy
pohéar borocskara benézegetni. Egyszer az a baja tor-
lent, hogv borozas, koczintgatas kdzben eltort egy po-
harat. Most azt neki meg kell lizelni. Ez bé&ntotta szor-
nyen az 0 fosvény majat.

Nem nyugodt hat addig, mig kél borozé czimbora-
jat rd nem vette, hogy jalszszanak egy kis preferan-
<-zot mert Ggy okoskodék vala Mujkos uram nagy
furlanggal, hogy majd kinyeri a pohar arét.

<.sak arra nem szamitott, a mi bekdvelkezelt . |
hogy irtéztat6 pechben voll. Minden osztasban vész-
ied. A mi asztali didibe hozta: mindenképen vissza
akarta nyerni a pénzét.

Végre virradni kezdeti: a két czimbora letel le a kar-
tyat. hogy tovabb nem jatszik. Mujkos Demeter majd
foldn6z verte magai az elvesztett tizendt forintjaért.
Aztan most még a poharat is meg kell lizelni. S6haj-
tozva sz6litja a kocsmarost.

— Egy poharat eltértem: mit fizetek érte?

Oh. tisztelt Mujkos ur, — felel a korcsmaros. —
hat semmit : ilyen j6, allandé vendégt6l csak nem fo-
gadhatok el pénzt egy rossz poharért.

De bhizony majd megsimitotta a guta szegény Mujkos
Demetert, hogy hat 6 eszerint semmiéri polvazoll el
tizen6t forintot ?

ganyt,
mikor az éléskamraba mentél, hogy az isten mindenutt
jelen van, he?

doltam és &zst mondam magamban,
velem, ki ellenem ?

bemegy a henteshez.) Hentesss!
sodarrt!

IKSfi. aprilis 11.
SZERENCSE.

Rajzolta Margitay Tihamér.

Csen6f'y, kolt6. Nézd csak, kedves feleség: azt olva-

som ebb6l az UGjsagbol, hogy a nagy kolt6k rendesen
rovid életliek.

Csenéfyné. Lasd, kedvesem, milyen szerencse, hogy

te csak afelé flizfa-poéta vagy.

Czigany-okoskodas.

- llat te istentelen more. — (eddi a pap a czi-
hogy mertél te lopni, he? nem jutott eszedbe,

— De csokom filit, kermit, épen is hogy &rra gon-

hogy ha isten

l6iuiji utoljan.

Utcza-taposd. (Megéhezik, de nem telvén nagy vacsorara
Kérrek liz krrrajczarrért

Hentes. Ejnye, elszaladt a késem, tobbel talaltam
levagni: nem lehetne tizenegy krajezar arat adni?

htcsa-taposd. Nn-eniin!

(hgv ropke széban annyi fajdalom!)
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Definicxiok.

Mi - Intel? Tarczank lapossdganak meggallasara
irdnyzott, masok leend6 hasznéara szolgdld, mindkét
érdeket egyarant kielégité dualisztikus intézmény.

Jfi a A valbszin(iség tengerén Usz6 sajka
felfordulasa.

ANGOLOSAN.

Rajzolta flinek Lajos.

Lord B y. ‘formaval, vagy a nélkil?

CZIKORNYAS BUCSUZTATO.

A Kkisg-i rektor kovetkez6 szavakkal fejezé be egy
temetés alkalmaval czikornyas bulcsuztatojat:
Bulcsuzik Annatol,
Kedves testvérjatol,
Blcslzik Térk6tol
Erte kdnyvez6tdl,
Itt allnak mellette szamos rokonai
Szamtalan nemzeles, megannyi néhai,
Kikisérte 6t a Bocski falamia
Kinek pitykegombja csupa ssalamia.

USTOKOS

BIRO.

Nagyon szerette a bort, a mi nem
cseﬂmogy mindjart megartott neki, a mi
volt.

Egyszer is holmi suhanczokkal pityizalt az alvégi
korcsmaban, s mar joforman el volt azva.

Oda vet6dott egy kékbeli ember s restelvén a dol-
got, szépen haza akarta vezetni, de Utkdzben elesett
biré uram s fektében mindig csak ezt hajtotta; biro.
bir6, bird! Mire az atyafi, semmiképen se tudvan 6t
labra segélni, tiirelmét vesztve igy fakadt ki

Biro. fészkes! En se bir6. kend se bir6! En nem
birom kendet, kend sem birja magét "

lelt volna baj.
hizonv baj

SZAMAR MESE.

Egy korcsmaros szamaranak eltorott a laba.
Eladtak, hogy ne fogyassza az ételt hiaba.
Eletének gyertya sz&la a mikor le égé.

Tudom nem talaljatok ki, hogy mi lett a vege?

Csontjat sipnak, vastag b&rét dobra alkalmaztak:
A his&bol készult virstlit vendégek fogyasztok.
A szamérnak holta utdn csontja, bére, teste,
igy jart haza gazdajahoz minden aldott este.
Patti Carus.

Miiyliité korulmeény |
Bird. Vadlott, beismeri tehat, hogy B6id Nathan
vadlé erszényét ellopta?
Vadlott. Beismerem, de kérem tessék az
figyelembe venni, hogy — antiszemita vagyok.

itéletnél

Felkdszontd.
Egy viddm tarsasagban kovetkezd felkdszont§ mon-
datott :
A mennyit az acs far. az aszony gyur és a diszno
tar: Annyi aldast kivan Onnek Edeskuthi ur.

VinczeUér nyelreit.
Van-e sok firt a t6kén atyafi ? lesz-e sok bor?
— Biz uram, nem igen természete most a sz6l6nek
a bor.
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Szobrasz miitermében.

Rajzolta Csok Istvan

Holgy. Ah, az istenért! takarja 6n be azokat a mez-
telen szobrokat.

Szobrész. Azonnal, nagysad: aztan majd nagysadnak
is szolgalok egy kenddvei.

1*12 EDIKACZIO.

I.—re (j plébanos jott, a ki azonban német ajka volt,
s addig nem birta megtanulni a magyar nyelvet. A
beigtatas utani vasarnapon @ tartotta a szent beszé-
det. a melyet nekem is volt szerencsém meghallgatni,
s abbdl egy részletet az els§ emberpar vétkér6l érde-
mesnek talaltam feljegyezni:

aCreavit Deus mundum de Ince capite secundo» asz
asz mek teremtetet kent az Ur Isten az emper és pe-
tette Otét paradicsom kertembe. De latja kent az Ur Is-
ten. hogy az emper maka nem jol megsinalik a kfar-
lir, atta neki, egy asszon, kit hitta Efa meneske. Esz
asz Eva meneske semmit sem tudik, sak mintik spo-
czirozza. llankirozza moékat: latja korte, retek. — nem
kel. latja szilfa, mogyord —néni kell, latta alma, ahan,
mindjart leszakitottal és bele haraptok., auvé! inkabb
a retek megharaptat folna. Azutdn elszégyellettet mo-
kat. és petakartat levelekkel mdkat. De kiapalik az Ur
Isten: | bi es Adam? asz asz hol fan kent Adam?
O Domine nudus sum. asz asz: O apaniuram nincs
fan Onkem-katyam. Azutan megatkosztat az Atam s
monda: Te Atdm foksz fajdalommal sziiletni, te Efa
arczot feretékkel szerez kenyir. Asztdn a kigvonek
mondta: Tu peste lélek, mér salsz nekem ember és
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adoi neki epid. Asztan egy antval kikertetet 6keta pa-
radicsomba. Azér 0 keresztes emper! sok megszakra-
mentirozni. kevés megimatkoszni, hogy a feleséget ur
Isten nem sok mekharakutnitok. Amen. N—o

HIRES BIVALYOK.

Oreg gazdak épen a jol tejel6 teheneket emlegették,
mikor Miska bacsi betoppant a szobadba. Persze, hogy
neki is vannak jo tejel6 barmai. El is mondta nyomban,
hogy mikor az 6 kiiencz bivalya nyéari meleg napokon
bele all a Berettyéba hisdlni s ott van félnapig, hogy
sem megfejni nem lehet, sem a borjuk ki nem szophat-
jak a tejet: olyankor rendesen megarad a Berettyo.

Furfang ellen nincs oruossag.
Rajzolta Berger Gy6z6.

Minthogy a k&véhdzakban mindennapi eset, hogy a
vendégek téli kabatjait elemelik, Csap6 Jbézsi batya
nagyon vigyazott a maga szép teli kabatjara: mindig
maga ala te'te a székre, s rault igv vigye hat cl valami
gazember az 6 kabatjai.

Pedig nagyon fajt a foga egyszer épen az & szép
kabétjara egy szélhdmosnak. Kerilgette is azt nagyon,
varva, hogy majd csak felkel egyszer Csapd uram a
kartyazasbol s azalatt majd csak elcsavarinthatja a
szép kabatot, — de végre sem birta a kertlgetéssel.
Hat egyszer csak Csapd bécsi sans-adout-ot mond s
roppantul bele mélyed a kartyaiba. Fogja magat a
szélhdmos, udvariassan el akar menni Csapd uram
mellett, de mintha nem férne el a fal és Csap6 uram
széke kozt, udvariasan megszolitja Csap6 uramat

Szabad kérnem? egy Kkicsit telkelni,
férek Kki.

Csapd Jozsi batya szivesen enged utat, felemelkedik,
— az alatt a szélhdmos Kirdntja al6la a kabatot,

mert nem

. odébb all vele, Csap6 uram leil a csupasz székre, s

csak a jaték utan veszi észre, hogy nemcsak a jatsz-
mat vesztette el, hanem a téli kabatot is.
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VAN NEKIK.

Szakacsn6: A baré ur azt a i zenészt is meghivta
az erdei ozsonnahoz. Ezist, vagy kozonséges villdi vi-
gyek szdmukra?

Urné: Semilyent, hisz van nekik hangvillajuk.

llaxz. nos 1k*l &1 <* <,

Rajzolta Homicské Alhanéaz.

Hitelez6. Nincs itthon Czingar ur, hogy ezt a sz&m-
lat kiegyenlitené?
Czingarné. Nincs itthon. Elutazott

Czingérné. Létod, te liphesz. mindig azt héanytorga-
lod, hogy ingyenélé vagyok, pedig most is én mentet-
telek meg. Hat majd mondd még ezutén is. hogy semmi
hasznomat se veszed!

Tcvinéssjeet és iniivésjeet.
Ha az alma ugy van festve, hogy épen olyan, mint
a természetes, akkor szép nézni: ha meg a természe-
tes alma olyan szép, mintha festve volna, akkoi jo
enni.

USTOKOS 9

BARATOD SZAMAR.

Tromfos legény volt Zsaratnok Laczi .jegyz6 baratunk.
Kezd6 notarius kordban minden csekélységért a szomszéd
falubeli collégajahoz irt be tanadcsot kérni. Tette pedig
ezt vagy kellet vagy sem. Egyszer aztdn a tiirelmes
colléga megunta a sokat. irt neki egy mérges levelet,
melyben jol lehordja, hogy tud olyan szamar lenni, hogy
még ezt sem tudja stb.

O nyomban visszair neki ilyenforman:

«Kedves baratom!
Kdsz6ndm a szives felvilagositasaidat.
Csokol barétod
A szamara.

Hsit«il<l<owv!
Rajzolta Kakujay Irma.

Mama. Ha megigéred, hogy ma egész nap szét fogadsz,
neked adom ezt a ezukrot.

Bébe. (Miutin megigérte s a ezukrot meg is ette.) Mama,
de mit adsz, ha az Igéretemet meg is tartom?

UV VAN.

Szérnyen jo bir6 volt Bunkd Janos uram, a mit szava-
jarasa is bizonyit: olJvvan! tisztara, egészen'»

Ha a porosok kozt itéletet tett, mind a két fél pa-
naszara ez volt a bélcs mondasa: livvan! no mar
uvvam! tisztara, egészen!

Egyszer ily alkalommal az egyik paraszt ezt a kér-
dést merte koczkdaztalni:

— Ugyan, bird uram, hogy lehessen mindakett6nek
igazsaga ?

Bird uram erre a vakmer6 interpellacziéra iszonyd
méregbe jott

== Mar most sehogyan sines gy, tisztara, egészen !

0]
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A téns tii-.

| | szolgalét fogadott a batyus-zsidé neje. — tehat
idejekordn be kellett &t tanitani a kivanatos titulus
megadasra. igy 16n. hogy mar az els6 napon tobbszor
kiszalaszla az asszony Uj cselédjét az ulczara. meg-
nézendd. hogy: «.lén-e méar a ténsar?» — vagy: «be-
fézheti-e mar a levest?

A ledny tdbbszor kiment eredménytelenil. Annal
jobb! Igy legaldbb az asszony tobbszér elmondhatta:
" Eredj mar no. nézd meg. j6n e mar a téns ar?

Egyszer aztdn a cseléd 6rommel szaladt be s glnyos

vigyorgassal monda; o )
— Jon a téns ar! — mar itt futydl a negyedik
haz el6tt!

Szavanél fogja.
Tolakod6 kér6. Nagysad' Egyetlen csokot ajkairdl s
akkor meghalok.
Holgy. \a j6jjon! (megcsokolja) de most aztan valtsa
be a szavét.

Fest6k prakszisabol.

llajzolta Kacziany (Mdn.

1.

Completis omnibus Caesar magna cum diligentia Ho-
niam properavit. = Megtelvén az omnibuszok. Caesar
nagy delizsamzon Rdémaba sietett.
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HOL A ZALOG?

SAHtidJ

— Kérem. Abraham ur,
elkildott az édes apam,
hogy adja ki a zalogunkat
egy czilinder-kalapot, egy
fels§ kabatot, elefantcsont-
gombos botot és egy péar
arany kézelé-gombot,

= Jaj, kedves fiacskam, azt csak a fiam, az Izidor
ludja kiadni: varni kell, mig haza .jén.

Még annyira nem vagyunk.

— Kis leanykam, tudod méar az egyszer-egvet?
= Igenis tudom, édes atyam.

— Hat mondd meg, mennyi egyszer egy'?

= () édes apadm, még odaig nem tanultunk.

SZERKESZTOI SUBROSA.
K.—G. A rajzot megkaptuk, koszonjik. — D—6 B—a. Az
adoma talén rajzzal fog megjelenni. — K—y J—S. Egyszeri!

fekete tussal kell kartonra rajzolni. — «Jaj de szép varos
az a Bécs« nem kozolhets. — P.-Dedk. A ho-guritdst meg-
rajzoltatjuk s kozoljuk. Az adomék is sorra kerllnek mar las-
sankint. — Sz—y B—zs. Koészonjik a j6 adomékat. A mult-
koriban kuldottekkez mar elkésziiltek a rajzok s igy nem sokéara
sorra keriilnek. — K—SS E—e. A «Baka-magyarazat»-ot talan.
— H—y J—f. A kis histdridhoz rajzot készittetink. — E—t
F—ncz. — (Mnchn.) Koszonet a szazszorszép
rajzokért! — Sz—06 J—e (Drszl6.) Bizonyosan agy lesz, hogy
nem kaptak, mert mi minden killdeményre, levélre vélaszolni
szoktunk. — S. S. (Bdapest.) Egyiket, az alskolab6ls czimdit, ko-
zoIni logjuk. — Jar Ista. On szerencsésebb prozaban. A be-
kuldott szamar-mesék kevéshé sikeriltek. — Szt—Ic J—n. Az
adomakbol egyet csiphettiink ki, a 22 kros értcsarnokot. —
Sz—y l—n. Sajnélattal mellézniink kell. Altaldban szivesen
vesziink ugyan dilletansoktdl is rajzokat, mert néha épen ezekt6l
kapunk olyan naivsagokat. a milyeneket meglett miivészekt6l
nem varhatunk, hanem mégis jonak latjuk kijelenteni, hogy kar
a rajzolassal veszGdni olyanoknak, a kiknek az nem mestersége,
mikor épen az «Ustokds» az, a melynek annyi kitné mivész
dolgozo tarsa van. mint a vilagon tan egv lapnak sem. — Kom

restiig (Keskmt.) Nincs ennek se fiile, se farka. — T6bb kéz-
iratrol jovére.

Felelgs szerkesztd és kiadétulajdonos: Szabdé Endre.



\an szerencséin ezennel a n. é. kdzbnséget értesiteni, hogy az

Andrassy-uton 24, sz. alatt

Szent-1stvan-toronyhoz czimzett VENDEGLOT
nyitottam. F6torekvésem lesz kit(iné meleg és hideghételek kiszolgalasaval
¢s' valodi italokkal, és pedig természetes budai

és villanyi voros bor. valamint a kedvelt pilseni és k&banyai sorok

egyi borok "(Orésrol)

kimérése altal t. ez. vendégeim megelégedését kiérdemelni.
Minden opera-szinhazi el6adas utan frissen készult meleg

ételek nagy valasztékban.
Szamos latogatast kérve, kit(ing tisztelettel
Budapest. 1886. aprilis havaban

Exenkivil még sokféle hasveéti kulonlegességek, melyek hasznalataval csak a vev6 ismén,

Szabé Mihaly,

vendéglés.

ERTESITES
a huasvéti kiallitasrol.
A legdiszesebb hisvet

10 * .
- 0Oice

cMesz uj kidllitastik 10 krtol 30 frtig rend-
kivil nagy valasztékban. Hasonlé husvéti tojas-
toltelékek holgyek ét gyermekek szamara
Pompas nieglepetéstilrsryakaz annyira
-mzokibba jott Ithavéti ontbzéshez részint
ko'tdi gyengéd, vagy kedvdi-itd természetliek.
HPS szines —.10 krtol !.80-ig, viragfes-
TOJAS tesser 20 iwtoi-2utii krig,
1A szines fonat( 35 krt3l 5 40 krig.
TOJas iiceal 50 krtol 1.50 krig,
1A peluche, atlasz vagy selyemmel 35
TOJAS Rusiors kg
1A domindval 5» kitéi 1 irtig, koczkaval
TOJAS Sk Toidgombbel 1 i, yassverse.
T A varr6- vacy ir6-kés»lettel 1.60,
To_la-s takarékperselylyel 75 kr.
T =4 csodakigycval 35 kr, zsebéraval 1.60,
OJ as himzés mintaval 80 kr.

Tojas Hih 7S o oo
TOJas ", porcetténbor 30 RIS KIig,

I;!P??ng eluchebsl _kis csibécs-
1Al

I} ével 2 frtol 12 frtig.

csinos porcellan  figu-

rél(kal 1 frt-t6l 12 irtig,

SZNES iivegbél, _bronz
allvanynyal™1-tol 7 frtig

fés ek, szan, kosar, bolcs6 sth. sth.
25 frtig.
2NKT Mind nyile. *3MI

tik meg, kaphaték

|;iaIAnOP -n&) | BUDAPEST,

orottya-utczn 1. szam

Haconnal, a légiin, kivi-
?JCI telben 8-tol 12 frtig.
U fﬂﬁ tikus alakban,
U . taliga, kocsi,

" Legfinomabb styriai tejjel hizlalt kappan #
és poulard.
(gyszintén magyar hizlalt baromfi naponta frissen kaphat6
Ferencz 1

baromfi, vad- és csemege-keresked6nél,
Féuzlet IV.. Duna-utcza 10. szam.
Fiokuzlet : Andrassy- (sugér) ut 12-ik szam. 507

Brunni kelméket
elegans
tavaszi oltozetre,
3.20 métert, azaz i- bécsi
r6fot kitevd szelvényekben
4 frt 80 krért igen finom,
7 frt 10 krért legfinomabb.
10 frt 50 krért legeslegfin.
valddi gyapjlszévethdl
szallit az 0sszeg postautan-
vétele mellett a hiteles és
szilardnak ismert

Si.egel-Imh.of
Tuch-Fabriks-Niederlage
1S14 Ej JX X 1J IC IX.

Nyilatkozat: A fonnebbi
ezég. héla szilardsaganak a
vevok részér6l nagy biza-
lomnak orvend. Ezt bizo-
nyitja, hogy a Sigel-Imhof
ezég minta nélkili megren-
deléseknél is kevés pénzért
valéban a legjobb arut szal-
litja. 630

De miutan szédelg6 ezé-
gek brinni aruk kopenye
alatt garézdalkodnak,a fon-
nebbi ezég ennek ellenében
kivanatra mintakat is kild,

ingyen és bérmentve.

HIRDETESEK
LUSTOKO s

részére felvétetnek
kiadéhivatalunkban,
BUDAPEST

irasbeli megrendelései td-jin valo bekiild sét kérem K#|>es Arjegyzék mellékeltetik. «we< | ZK. Kecskein ét-i*uteza 6.
iol e~nJifiniinndU, ru <
Figyelmeztetés.

Az éltalanosan ismert, johirnévnek orvend6é s tobb oldalulag kitun- s
tetett sésdorszesz készitmenyem — kelendéségénél fogva — sok utanzés-

1 Hasznalati

Nevagy” me't~dven, bizomé-
% nyosaim névsoraval ellatva, minden iveghez ingyen mel-
lékeltetik

nak lévénaz utébbi id6ben kitéve, elhataroztam, hogy azokon czimjegyeimet 3
maddositom, s arra kék nyomatban sajat hdzam kils6 alakjat veszem tol, ra
bejegyeztetvén az egyszersmind védjegykeént a budapesti iparkamaranal, la

SOSEOBSZESZ |

gyors enyhitést eszkozol:

ezUzos szaggatas, fagyas, fog- és fejfajdalmak, szemgyengeség,
bénulasok, zsugorok stb, ellen, de kilondsen a

beddrzsolés-kend-gyuro-gydogymaodnal, (massagé) |
igen jé hatdstnak bizonyult. Fogtisztito szerul is igen ajanlhatd, a meny-(6
nyiben a fognak fényét el6segiti, a foghust erosbiti és a szaj tiszta, szag- f
talan izt nyer a szesz elparolgasa utan, valamint ajanlatos ‘e szer fejmo- ]
sésra is a hajidegek erdsitésére, a fejkorpaképzddes megakadalyozéasara g

és annak megszintetésére.

Ara egy nagy Uveggel 80 kr., egy kisebb tveggel 40 kr. ii

Brazay Kalman, g
Budapesten, VI. kerilet, Muzeum-kérit 23 sz&m, re?



I A PALLAS irod, és nyomdai CJssjtik
m részvénytarsasag kiadohivatala- in
il ban (kecskéméti-Uteza 6. sz. és 1

minden kényvarusnal kaphatd: |

i <“ FOLDRAJZHI

fil Kereskedelmi tanodak és fels6bb ipar- g
ul iskoldk szaméra engedélyezett tankonyv.

tart még a nagy

aprilis végeig
himzések eladasa.

Kinek sziiksége van

svajezi himzésekre,
hasznalja fel ezen ritka alkalmat.

Svajezi himz6é aruk

Dr. TOLDY LASZLO. S gyara
Ara az L és n. Kotélnek 3 irt 20 Kr. g Deék-tér 6. 1. em.ikiraly-utczai
sarok. Gyertyénfv-?]/éz.
fi?
ZSIGMOMH KAROLY
kocsigyaros

BUDAPEST
ZVvM-CLize-a.xxx-120T-0.t 21. sz.

Képes arjegyzékek bérmentve.

Hirdetmeéeny

Fontos minden csaladnak!

E*ry nagy aruraktar felette olcsé és kedvez6 megvétele kovetkeztében
csakis én vagyok azon helyzetben a kitlin6 mindségli szabadalmazott

Phonix-ezist evleszkOzoket

a legfinomabb phonix-tziisibci készitve a legvégs6bb mesés arakén
eladhatni és pedig egyes darabokban :
4b. asztali kés beforrasztott aczélpengével . - . 2

nehéz szab. Phoénixeezist et ahl koronaval 1.50
. . . « villa 1.50
. - . < kavéskanal —.65

inom tojaskanal . 1
pompas tojéstarté kiv. linbm . . . .80
1 nehéz kiv. theaszuré nyéllel . . - 50
1 tejmerité —75
1 . . leveseskan: 1.—
késtarto..... 1.25
2 + iszes asztali gyertyatartdé - - —
1 nehéz felszolgalé taleza. . . 150
1 finom bors vagy ezukor-széré .o -.40
49 db frt 13.50

Jegyzet. Ezen szabad Phonix az eziist-utanzasok kozétt az
elsé helyet foglal.a el: mindig fehér marad, mint a valédi ezUst
és a megz-ldulésnek nincs alavetve, tehat az egészségre nézve nagyon
vz.-ljszerti, Ggy hogy azt minden csaladnak, kavéhaz- és vendegl6-
tulasdonosnak legjobban ajanlhatom. Annak jeléul, hogy hirdetésem
igaza gon alapszik, kotelezem magamat ezennel nvikancsan nem

tetsz6 targyakat visszavenni és a pénzt azonnal visszakildeni.
T«-hat mindenki aggodalom nélkal rendelhet.

OVA&*. A -britannia eziist-t6i. mely badogbol késziilt és czinkkel van
bevonva, évok mindenkit; bizonyitékul ily 61 drb. Britannia evéesz-
kozt csak 7 fit 50 kron 5 szézalék rabattal arusitok. uo4

Szétkuldés készpénzért vagy utanvéttel.

Czim: Universal-Export-Bureau,

. LOW, Wien, Il., Flossgasse Nr. 6.

Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasag Budapest Kecskeméti-utcza 6. s

Kincsem-sorsjeq
gjit UloxFl10]

| FonyereniBliy készpénzhen

50.000ft|

10.000H 5000 K 20" > 114788

. A magyar lovar-egyl«t
sorsiegy-rodaja: Budapest, vaczinicza 6. szam.

500 aranyat fizetek annak,

Ki <lv. GRK1EXSIIJL

hasznélata utdn — egy tveggel 40 kr. —
még valaha fogfajast kap vagy lehellete bi-
z6s leend. Dr. Greensill fogszépit6je, mel

a szajviz utan hasznalando, a fogakat fé-
nyes fehérré teszi. A szer artalmatlansaga
biztosittatik.AraiO kr. Kaphat6 gyégyszer-
tarakban. illatszerkereskedésekben. el6kel6
fodraszoknal. Dr. Greensill Roébert, tanar
Parisban.F6raktar Budapesten Dar kovszky
Istvannal V. ker.. Jozseftér 2. sz. Torok
Jozsefnél VI. k<r.. Kirdly-utcza 12. sz.
Neruda Nandornal V. kér.. Hatvani-uteza,
Budan: Kabakovits Gyorgy, illatszer-
kereskedésében,- |I. kér.. Fé-utcza 30. sz.

Megkulomboztetend6k a kozonséges Seidlitz-
poroktdél, a hirneves nagy-igmandi keserl kut vH*é-

bol nyert természetes forras-sobol készult,

Kititng hatadstak étvagy * emésztéshiany felfavédas,
gyomoThurut, makacs székrekedés, sargasag, maj-
15 lépdaganat, elkdvéredés, aranyér és vérboségnél.
A természetes &svanyvizek s azok terményei tudvalevéleg
a legegészségesebb gydgyszerek, mert a természetet nem
szoktatjak a folytonos hasznalatra, hanem a rendes egész-
ségi allapotot hozzak létre, ezen jeles tulajdonsaguk s artal-
matlansaguknal fogva sokkal felette allnak az Gsmeretlen
oOsszetétell, nagyobbrészt aloe tartalmi drasztikus lab-
dacsoknak Ezen készitményben, mely hazank egyik neve-
zetes gyogyforrasanak osszes hatékony részeit tartal-
mazza. szerencsésen van Osszpontositva a jutdnyossa’,
kényelmes hasznalat, s az ivasnal fejléd6 szénsav Aaltal
fokozott hatds miért is sokkal kdoltségesebb asvanyviz
gvogymodot el6nydsen helyettesiti. Postai megrendelést
S Ta?y dobozonként 1 fit 20 kr. elBleses
bekuldése mellétt, bérmentve s ajanlva azonnal meg-
t,1d u ““~*smanU kut keaelosége Komaromira. Kap-
hat6 Budapesten TOrok Jozsef gyogysz, kiraly-utcza 12
s az orszag majd minden gvogytarahan.

sz — Kldsz Gv. chemigrafiaja.



